JE1909

19”LCD TV User’s Guide

e Please observe all safety precautions when using this product.

e Please read this manuai careful

Guide de Putilisateur du téléviseur LCD de 19”

-

® Veuillez observer toules les mesures de sécuwité en utilisant ce produit.

e \Veuillez lire soigneusement ce manuel avant d'utiliser ce produit.
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] CA&!TJONJO reduce the risk-of. electric shock, do-not--

lmportant lnformatwn

WARNING |
To reduce the risk of fire or eleclrlc shack, do not expose
this producttorain or moisture.

RISK OF ELEGTRIC SHOCK i
DO NOT OPEN

perform any servicing other than that
contained In the operaling instructions unléss

yoltare qual;ﬁad todoso,

This symbol is intended to alert the user to the
- presence of Uninsulated "dangefous voltage"
' within the product's enclosure that may be of
% sufficient ‘magnliude to constitute a risk of
electricshock to persons.

This symbol is intended ta alert the user to the
? presence of importan! operaling and

mainfenance (servicing) Instructions in the

literalure accompanying the appliance.

This product utiizes tin-ead solder, and fluorescent larp
containing a small amount of mercury, Disposal of these
materials may be regul_a_ted due to e_nvi_r_onmenta}
considerations, For disposal or recycling information,
please contacl your locat authorilies or the Eleclronic
Industries Alliance: www.ela.org

FCC STATEMENT

This product has been tested and found fo comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are deslgned to provide
reasonable prolaclion against harmful interference when
the equipmentis operated Ina commerclal environment.
This product generates, usés, and can radiale radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause
harmfulinterference to radio communications. Operation
of this equipment In a residential area |s likely to cause
harmful Interference In which case the user will ‘be
required to correct the interference at his own expense.

FCG GAUTION:
Pursuant to 47CFR, Part 15,21 of the FGC rules, any
changes or modifications to this monitor not expressly
approved by the manufactirer could cause harmful
Interference and would vold the user's authority to
operate this device.

WARNING:

This Is a CLASS B product. In a domestic
environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be
required to take adequate measures to counter
Interference.

mMP
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ORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read these Instrictions.

Keep these Instructions,

Heed all warnings.

Follow all inslructions,

Do not use this product near water.

Apparatus should not be exposed to dripping or
splashing and no objects filled with liquids, stich
as vases, should be placed on the product,

Clean-only-with-a dry-cloth.
Do not block any ventilation openings. Install in
accordance with the manufacturer's

instructions.

Do not Install near any heat sources .
stich as radiators, heat registers, e
stoves, or other apparatus (including ]%
amplifiers) thal produce heat,

Do not defeal the safety purpose of the
polarized or grounding-type plug. A polarized
plug has two blades with one wider than the
other, A grounding ype plug has two blades and
a third grounding prong, The wide blade or the

third prong are provided for your safety. If the

10)

provided plug does not fit into yolrr outiet,
obsolete outlet,

Protect the power cord from baing walked on or
pinched, particularly at plugs, convenlence
receptacles, and the point where they exit from
the apparalus,

11} Only use aftachments/accessories specified by

12)

moving the cartfapparatus combination

13)

the manufaclurer,
Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or
table specified by the manufacturer or sold with
the apparatus,

When a carl Is used, use caution when

1o avoid Injury from tip-over. =
Unplug this apparatus during lightning stofms

or when unused for long perlods of time.

14)

Refer all setvicing to qualified service
personnel. Servicing Is requiréd when the
product has been damaged In any way, stich as
power-supply cord or plug Is damaged, liquid
has been spllled or objects have fallen inlo the

:pmduct the product has been exposed to rain.
or moiglure, does not operate normally, or has

15)

been dropped.

Where the malns plug or an appliance coupler is
used as the disconnect device, the disconnect
device shall remain readily operable,

(s)
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Important Safeguards

Before using your TV, please read these instructions
completely, and keep this manual for future reference.,
Carefully observe and comply with all warnings,
caulions and instructions placed on the unit or
described in the operaling instructions or service
manual.

WARNING

To guard agalnst injury, the following basic safely precautions
shfsﬂd be observed I the Instaliation, use and servicing of the
unit,

® Slubborn stains may be removed with a cloth slighlly
dampened with a sofution of mild seap and warm waler,
Never use strong solvents such as thinner or benzine for
cledning,

e If using a chemically pre-ireated cloth, please follow the
instructions provided onthe package,

Overloading

Do not overload wall outlets, extension cords or convenlence
feceplacles beyond their capaclty, since this can resultn fire

Power Sources

This unit should be operated only from the type of power
source Indicated on the information label, _ _

If you are not sure of the typs of electrical power supplied to
your home, consull your dealer or jocal power company. '

Grounding or Polarization

This unit is equipped with a polarized AC power cord plug (a
plug having one blade wider than the ather), or a DC power
connection, for use In 3 vehicle, Foliow the inslruclions
below:

For the unit with a polarized AG power cord piug
This plug will fitinto the power outletonly ona

way. This s a safely feature. If you are unable to @—é—é
insert the plug fully into the oullel, try reversing

the plug. If Ihe plug still falls o fit, conlact your electrictan to
have a sultable outlet Installed. Do nol defeat the safely
purpose of the polarized plug by forcing itin,

For the unit with a DG power connector

For Installation In & vehicle, connect the red wire to the 12V
accessory line and the black wire fo aground terminal,

Wall outlet

Donotuse a poor filling outlet,

{nsart the plug Tully Info the oullel, If tis lopse, it may cause
arcing and result In fire; Contact your eléclriclan lo have the
oulletchanged, ' ' '

Wiring
Foryour safely, unplug the power cordwhen wiring cables.

Electric shock

Do not touch the AC power cord or the unit with a wet hand. If
you pluglunplug the AG power cord from the unilt with a wat
hand, itmay cause electric shock,

Cleaning

Never attempt {o move {he unit unless the AG pawer cord Is
disconnected.
© Clean the power plug regulariy. b
® Il the plug |s covered with dust and 1 plcks "
up molsture, its insulation may deteriorate -
and result in fire. Unplug the power plug
and cleanitregularly.

o Unplug the power cord when cleaning this unit. If nol, ltmay
resultin elactric shock, _

o Clean the cabinet of the TV with a dry soft cloth. To remove
dust from the screen, wipe itgenlly with a soft cloth.

(+)

orelactric shogk,
Power

Always luin the unit off when tis not being used.

Whan the unit Is left unatlended and unused for long periods
of time, unplug It from the wall outlet as a precation against
the possibility of aninternal malfunction ihat could create afire
hazard, . '

Sound

If a snapping or popping sound (rom the TV is conlinuous or
frequent while the TV is operating, unplug the TV and consull

'your dealer or service lechnician. Itls normial for TV's fo make

deeastonal snapping or popping sounds, particulary when

belnglumedonoroff, -

Power Cord

If you damage the power cord, it may resull in fire or electric

shock; '

® Do not pinch, bend, of twist the cord éxcessively, The core
lings miay be bared and cul and cause shor-circull,
resulling in fire or eleclric shock. '

¢ Danotconveri or damagathe power cord.

e Do not put anything heavy on the power cord. Do not pull
thepowercord, _ '

# Keepthapower cord away fromi heal souces,

o Be sure to grasp lhe plug when disconnecting the power
cord. If the power cord s demaged, stop using It and
replacewithanew one, o o

Ventilation

The siols and openings In the TV are provided for hecassary

venlilalion, To ensure reliable operation of the unil, and o

prolect it from ovérheallng, these stols and openings must

never be blocked or covered. Unless propar ventilation Is

providad, the unil may galher dust and gel dirly. For proper

ventilation, observe tha following: B

o Donotinstallihe unif lurned backward or sideways,

® Donotinstalithe unitlurned over or upsida down.

@ Never cover the slots and openings with a clolh or othar
raterials.

® Never block the slots and openings by placing the unitona
bed, sof4, tug or other simifar surface. '

¢ Naver place the unit In s confined space, such as a
bookcase or built-ln cablnet, unléss proper ventilation Is
provided. ' '

o Leava some space around the unit. Otherwlse, adequate
air-circulalion may be blocked, causing overhealing, and
may causéfire or damage the unit. :

Heat sources

Do not install near any heat sources such as radlators, heat
registers, stoves, or olher apparatus (including amplifiers)
thal produce heat. '




Important Safeguards

Do not use this product near water

Do not use near a bathtub, washbowl, kitchen sink, or Jaundry
lub, Ina welbasement, or near a swimming poot.

Do not use immediately after moving from a low temperalure
to high femperature environment, as Ihis causes
condensation, which may résult In fire, eleclric shotk, or other
hazards.

This product should not be exposed to dripping or splashing
and no objects filled with liquids, such as vases, should be
placed onthe product,

Safety checks

Upon completion of service or repairwork, request the service
technician to perform safely checks lo ensure that the praduct
isin properop,eral[ng condition.

Wall or celling mounting

When mounting the product on a wall or celfing, be sure to
Install the product according to the method recommended by
the manufacturer. Thisis a safely feature.

Panel protection

Entering-of objects and liquids

Never inserl an object into the preduct through vents or
openings, High voltage flows in the product, and Inserting an
object can cause elaclic shock andfor short internal parts,
For the same reason, do not spill waler of Hquid on the
product,

Lightning

Unplug this apparatus during lighining storms or when
unused for jong periods of time,

For added protection dufing & lighining storm, or when left
unaltended and unused for long periods of time, unplug the
product from the wall outlet and disconnect the antenna. This
will prevent damage to the equipment due 1o lighlning and
power-line surgss.

Servicing

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing Is
fequired when the product has been damaged in any way,
such as power-supply cord or plug |s damaged, liquid has
been spliled or objects have fallen into the apparalus, the
apparalus has been exposed to raln or moisture, does not
operate normally, orhas beendropped,

Replacement parts

In case the product needs replacement parts, make sure the
service person uses replacement pars specified by the
manufacturer, or those with the same characterlstics and
performance as the original parts, Use of unauthorized parls
canresultin fire, electric shock and/or olher danger.

Attachments

Only use sitachments/accessories . specified by the

manufaclurer. Do not use attachments not recommended by
ihe manufaclurer. Use of improper attachmsnls can result In
accidents. o '

Damage requiring service

It any of the following conditlons occurs, unplug the power
cord from the AC outlet and request a qualified service parson
tp performrepairs, _

a, The power cord of plug Is damaged.

b. Liquid Is spilled on Ihe product or when objecls have fallen

inta the product,

¢. The product has been expused loraln or water.

d. The produget does not operate properly as described Inthe
operaling Instructions. ' .
Do not fouch the controls other than those described in the
operaling Instructions. Improper adjustment of controls not
described In the Instruclions can cause damage, which
often requires extensive adjustment work by a qualified
techniclan, - _

e. The praduct has been dropped or the cabinet has been
damagedinany way. _

f. The product disptays an abnormal condition or exhibits a
distinct change In performanca, Any nolicéable abnormality
In the product Indicates thal the productneeds servicing,

The panetusedin this productls made of glass: Therefors, it
tan break when the product Is dropped or Impacled upon by
othér objects. Be careful not o be Injured by broken glass
pleces Ifthe pansi breaks. )

Pixel defect

Occasionally, a few non-aclive pixels may appear on ihe
screen as a fixed polnt of blue, green or red, Please nole that
{his does nol affect he performance of your product. '

Antennas _
Outdoor Antenna Grounding

It an ouldoor antenna Is Installed, follow the precaulions

below. An outdoor antenna system should not be located in
the vicinity of overhead power lines or other electric light or
power clreulls, or where 1t can coma in contact with such
power lines or clreuits, ' '

WHEN INSTALLING AN OUTDOOR ANTENNA SYSTEM,
EXTREME CARE SHOULD BE TAKEN TO KEEP FROM

CONTACTING POWER LINES OR CIRCUITS AS

CONTACT WITH THEM IS ALMOST INVARIABLY FATAL,

Be sure the anlenna system Is grounded to provide some
proteclion against vollage surges and buiit-up static charges.
Section 810 of the Nalional Electrical Code (NEC) in USAand
Bection 54 of the Canadian Electrical Gode in Canada
pravides Information with respect to proper. grounding of the
mastand supporling structure, grounding of the Izad-inwire to
an antenna discharge unii, size of grounding conductors,
localion of arilenna discharge unit, connection to grounding
electrodes, and requiremenis for the grounding efeclrods.

" Atenna Grotinding According to the Natihal
 Eleciricel Code, ANSUNFPATO

Antenna disclrrga vl
{NEE Section 810-20)

Grounding conductors

Elatlre sarvice
sqtdafenl

2" (NEG Seclion 810-21) -
el Gloundclemps. '
= T e Poter servica ptoundi
e : "-‘-"-"#_é!éézirodesystem ..ng ’
“NEC: Natianal Etectrical Code - (NEGAA250Partt)

(5)




‘0 000000

: 'Chanr'xél!!?rogré:m'«r

Powear Cable Battery 1.5V( AAA x2) AV Cable User's Gulde Remuote Control




© . SERVICE USB

AV OUT(VIDEO and Fixed]
 Variable AUDIO) - :

D AVZ )N (VIDEO and AUDIO)

@ PCand AUDIO Jack

) Y,PBPr jack

()




10 100000

@ Your LCD TV can be mounted on a Desktop as shown in the figure above,using the optional stand.(P/N STD1¢08}
& This is not a floor-standing unit.

—_

& Please ensure enough space for safe use. (Please refer to Aand B.)
o Installation of the LCD TV in an improperly ventiated location can cause damage to the LCD TV

due to increased temperature.

{Mounting on a wall)

@ Do not install on an unstable location with support area smaller than the LCD TV.
o Please refer to the desktop stand user's manual for details of installation.

B -
{Using the Stand)

w




& Connecting to POWER INPUT +12V

12V Power Cable  (Included) ) {(+n2v0c
— (I —

\Q (-n2vce

NOTE:Optional AC/DC adapter available (PN ACDC1509)
Optional Cigarette adapter available (P/N DCCIG0S)

® For connecting to ATSC or NTSC broadcasts

@ Wall Jack with
F-Connector

. Coaxlal {Round) Antenna Cable

_ Analog+Digital 75 0
extamal -
Antenna

Press SOURCE button on the remote controf to selact TV, then press RIGHT button to confirm,
Then you can recelve the ATSC/NTSC signal.




o Functions of remote control buttons

POWER
On ! off for TV &nd DVD

RETURN

Retum fo pravicushy wewed channel

CRH+/CH-

Increase or Decrease channel

Displays the OSD menu on the screen

NAVIGATION
Move up,down,left os rght

SOURCE F T ST

Displays AV npuls

Displays the program guide

ANGLE(DVD) simnns S

Change view angle

.MODE LED

The LED will fiash RED for TV mode,
and BLUE for DVD mode.

Activate TV Mede

-DVD
Activale DVD Mode

= MUTE
Press oace mutes audio,press again to
restore audio

~yol+ivol-
Increase or Decrease volume

~-INFORMATION
Press INFO lo display a variety of information
about curent channet,

~-ENTER

Press ENTER to confirm your opeartion

e EXAT

- PROG(DVD)

Digital channel selection

- TIF(DVD)

- NUMERIC KEYS

- PAUSE(DVD)
oo STOP{DVD)

~~NEXT(DVD)

FAST FORWARD(DVD)
- BLEEP

FAST REVERSE(DVD) i

PREVIOUS(DVD)

MTSIGAR — lﬂsﬁu SCALE - ce-m Sieer-

Press MIS/RPT ta sslect Steren,SAP or Mone 1zoou} suiB=T ;[E—s—ﬂ i

RETOVD)- oo N RS

Repest Selection D,
serup}{[aunio E u_;_}

SCALE - SR

Cycles among scale mode:Wide,Cinemal Nermal, Zoom. !

ZOOMIDVD ) oo

SET UP{DVD)—

C-LIST
Press C-LIST bulion to display the channel list

AUDIO(DVD) — e

F-LIST
Prass this button to dssp!ay tha {avourite list

|
i

Cycles through the LCD TV sleep tmeoffts/
10/15/30/45/60/20/120/180/240 minttes
- DISP{DVD)
Disptay Time or Chapter information
e GG

Close Caption
~SUB-T{DVD)

- PICTURE
Prass PICTURE Lo cycle select picture
types; Standard! Dynamic/ Soft/ Personal
-TITLE(OVD)
-S0OUND

Frass SOUND to cycle select sound
types: Standard/ busie/ hiovies Personal

EQ(DVD}

()




JBUTTON| TV-FUNCTION. nv&mucxloﬂ..’w% TV-FUNCTION | DVD-FUNCTION L DVD-FUNCTION
FOWER
@ POWER POWER EPG @ sT0P
:C'Ecu ] g:* ANGLE @ PLAY-PAUSE
S "
B vous voL+
=l vor ot PROG O] PREVIOUS
g [—p—" o - TF @ FAST-REVERSE
("5 MUTE @ 1 1 @ FAST-FORWARD
MENU
O MENU @ 2 2 @ NEXT
6 INFO @ 3 3 MTS-GAP RET
O Up up @ 4 4 -nm““E SCALE ZO0M
G>i  pown DOWN @ 5 5 cc SUBT
@ LEFT LEFT @ 8 6 SLEEP DIsP
@ RIGHT RIGHT @ 7 7 CLIST SETUP
ENTER oK 8 8 FLIST AUDIO
S CE ECUND
SOURCE SOURCE 8 9 [ | SOUND EQ
6 EXIT @ 0 0 PSS | PICTURE TILE

NOTE: DVD functions are intended for JENSEN DVD players only.
See your JENSEN DVD manual for more information.
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1. Check the polarity (+,7).of the batteres.In the remote control,

2, Check that the batteries are good -
3. Check thal the LCD TV has DC Power.

1. Open the cover completely.

2. Insert the two supplied batteries (AAA, 1.5V}, Ensure that the polarities (+ and -) of the batteries are aligned
correctly.

3. Silde back the cover.

i

Step{ Stap2 Shpt

A CAUTION : Risk of explosion if battery is replaced by an Incorrect type.
Dispose of used batteries according to the national code (Recycling program).

- The remote control should be operated within 30feet(7m) and 30 * {o the left and the right of the IR recelver
at the front of the LCD TV,

- Used batteries should be disposed properly.

©




e Connecting to the Composite terminal

% Terminals vary by manufacturer

Compesite Cable (Included)

Connect the LCD TV'S Composite in terminal to VCR's Composite OUT terminal using the included Composite cable.
(Make sure the celor of the terminals and the color of the cable are ths same)

e Connecting to the S-Video terminal

S:Video Cable (Not Included)

% Use the S-Video cable for higher picture quality.

'SOURCE..."

1. Turn on the LCD TV and press (’ ) :.~ on the remote control.

2. Use > to move f0"AV 1 or 2" If S-Video has been connected, select "S-Video".

3.Press @ to confirm the source selection.
4.Turn on the VCR,insert the tape and press play button.

English




e Connecting to the Composite terminal

3 In order to watch Cable TV, Subscribe to your local Cable TV company and Install a separate receiver{Set-Top-Box)

% Terminals vary by manufacturer
< Cable broadcasting receiver >

5 Composite Cable (Included)

Connect the LCD TV's Composite Tn terminal to the cable breadcasting receiver Composite Gut terminal using the

Com te cable (Maka sure the oo!or of the terrmnals and the color of cable are the same}

< Cablo broadcasting receiver >

Usa the S-Video cable for hlgher pxcture quahty 8-Videa Cable (Not Included)

e Connectmg to the HDMI termlnal < Gable broadeasting receiver >

HDMI Cable (Not Included)

souace A

1. Turn on the LCD TV and press - ( ) - on the remote confrol.

3 tomove o "AV 1 or 2°

-If S-Vldeo has been connected, select "S-Video™. - If HDMI has been connecled, select "HDMI".

3. Press - - to confirm the source selection.
4, Turn on the cable broadcasting receiver and select the channel you wish lo view.

()




@ Connecling to the component terminal

% Terminals vary by manufacturer <ovD>

Audio cable (Mol Included}

Compenent Video cabla (Not tnduded)

1,Connect LCD TV's YPbFr terminal to DVD's Video Out terminal
2.Connect LCD TV's Audio terminals In YPbPr to DVD's Audie Out ferminal.
3. It must match the component connection cable Y, Pb, Pr betwean the LCD TV and DVD Player.

@ Connecting to the S-Video terminal

S-Video Cable (Not Included)
Audio Cable {Net Ineluded)

.

# S-Video cable can be used if there is an S-Video terminal,

e Connecting to the HDMI terminal

HDM| cable (Mot Included)

. Connecting from HDMI terminal to HDMt terminal.

. sobRee .
1. Turn on the LCD TV and press ( 3 < on the remote control,

}: to move to "YPbPr

-If S-Video__ha_;_é been connected, select "S-Video™.  If HDMI has been connected, select "HDMY".

3.Press (===). to confirm the source selection.
4. Tura on the DVD, insert the DVD disc and press Play button,

(1)




¥ Terminals vary by manufacturer.

VGA Cable {Not Included)

PC Audio Cable (Not Included)

» Connect LCD TV's PC Input terminal to PC's VGA terminal using a VGA cable.
« Connect LCD TV's PC Audio terminal to PC’s Audio terminal using a 3.5mm {Headphone) audio cable.
{Only for PC's with Audio terminal)

" SOURCE "

1. Tuen on the LCD TV and press “:- ( M)  on the remote control.

"+ to move to "VGA.

3. Press _ * to confirm the source selection,

(2




e Connecting to the Audio Amplifier and Monitor

#¥ Terminals vary by manufacturer.

<Manitor>

Video Cablg (Not Included)

;?H,

Audio Cable {Not included)

-

<pAudic Amplifiers

-

SR

Connect LCD TV's AUDIQ{L/R) output terminal to Audio Amplifier using an audio patch cable.
Note: The speakers of LCD TV still have audio output.
You can use the Volume +/- buttons to adjust the audio output levelif AUDIC OUT is set to variable.

You cannot use the Volume +/- buttons to adjust the audio cutput level,if AUDIO OUT is set te Fixed.
+ Fixed audio output eption is only available if the TV Speakers are set to OFF.

o Connecting to a sef of Headphone.

# Terminals vary by manufacturer.

(m)
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« Al JENSEN Remote Control DVD Functions can be controlled Via the TV IR receiver.

You do not need to point the remote conrol at the JENSEN DVD player when this option is used.

NOTE: DVD iR control is intended for JENSEN DVD players only.
Sea your JENSEN DVD manual for more informaticn.

NOTE: This USB connection is for software upgrades only.
Does not support any other USB function.

(1)




+ You can select between the TV signal and the input signal of other equipment  connected to the TV,
+ Use this function to switch to the input source you wish to view.

button on the remote control.

to move fo the desired Input source.

to select.

)
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1. Press the POWER button to turn the LCD TV on,
2. Press the MENU button on the remote control, the on-screen menu will appear.

3. Usethe LEFT and RIGHT buttons to select your maln menu option.

PICTURE MENU:
ABows you to'make adjustments to your picture settings:
{select TV source for example)

TIMER MENU:
Allows you to set up a variety of ime opfions.
{Select TV source)

-~ Allows you to customize the sound options end effects:

Audio MENU:

{Select TV source for exampla)

EI L

SETUP MENLE
Allows you 1o set up a variely of setup options,
(Select TV source)

LOGCK MENL:
Allows you to set up a variety of lock oplions,

{Sefect TV source)

GHANNEL MENU:

Allows you lo search channels and set up a variety of channel options.

{Selact TV sourca)

Use the UP / DOWN buttons to select an option of the sub-menu, and press the RIGHT button.
While In adjusiment made, use the LEFT/RIGHT button to change the value of the item.

5. Press the MENU button fo exit submenu to return to the main menu.
Press the MENU button again or EXIT bufton to exit the main menu,

Note:
Some options are not available for all inputs.




Select TV source for example. (Press SOURCE button to select TV mods)

1.
2.

Press the POWER button to turn the LCD TV on,
Press the MENU bufton on the remote control to display the Main menu, and use the LEFT and RIGHT buttons

to select the PICTURE,

hod

Use the UPand DOWN buttons to highlight an individual PICTURE option; use the LEFT and RIGHT buttons
to change the setting, and press the MENU or EXIT button to exit.

The PICTURE menu Includes the following options :

Picture Mode Cycles through picture display modes: Standard, Dynamie, Soft, Personal.
Contrast Controls the difference between the brightest and darkest reglo;s of the picture.
Brightness Controls the overall brightnass of the picture
Color Controls the color. h
Tint \ Controls the tint. )

m V Sharpness Increase this setting to see crisp edée;i-s...th;“pit.:.tu.ré-;.gécrease Et. for soft edges .
Color Mode - Cycles through color modes: Norma[ CooIWarm -

=
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Select TV source for example. {Press SOURCE button to select TV mode)

1. Press the POWER button to turn the LCD TV on

2. Press the MENU button on the remote confrol to display the Main menu, and use the LEFT and RIGHT
buttons to select the Audio

The SOUND menu includes the following options :

Sound Mode Cycles through sound modes: Standard, Music, Movie and Personat,
o Bass (‘);ntur;is;.l;erelat;\:re;ntenSIty of lower pitched sounds. -
Treble Controls the relative Intensity of higher pitched sounds
Ba[a;-u:e To adjust the balanceof if—;;)]eft and right sound track, or turn off tr{e volume of the

left and right sound track.

TV Speaker Allows you to select between on and off. Selacting OFF enables Audio out
opliens under SETUP menu,

AVC On or off (Automatic Volume Control) keep volume level steady.

Audio Language Allows you to select audio languages: English, French and Spanish.

©




Select TV source for example. (Press SOURCE button to select TV mode)

1. Press the POWER button to turn the LCD TV on.

2. Press the MENU button on the remote control to display the Main menu, and use the UP and DOWN
buttons fo select the TIMER.

3.......Use.the. UP. and. DOWN buttons. to. highlight. an individual TIMER option,.use.the LEET. and RIGHT.

buttons to change the setting, and press the MENU or EXIT button to exit.

e

The TIMER menu inctudes the following options :

Sleep Timer Allows you to set up the sleep imer : 5min, 10min, 15min, 36min, 45min,
60min, 80min, 120min, 180min, 240min and off.

Time Zone Allows you to select correct time zone: Pacific, Alaska, Hawall, Eastern, Central
and Mountain.

Daylight Saving Time Allows you to turn on or off the daylight saving time.

English
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Select TV source for example. (Press SOURCE button to select TV mode)

1. Press the POWER button to tum the L.CD TV on.

2. Press the MENU button on the remote control to display the Maln menu, and use the LEFT or RIGHT
button to select the SETUP.

3. Use the UP and DOWN buttons to highlight an individual SETUP option, use the LEFT and RIGHT

The SETUP menu includes the following options:

Menu Language

Transparency

Allows you to select menu languages: English, Frangais and Espafiol.

Altows you turn on or off the transparency function of on screen menu.

Zoom Made

Noise Reduction

Allows you to select the zoom modes: Normal, Cinema, Wide and Zoom.

Allows you to select the noise reduction modes: Strong, Off, Weak, Middle.

Advance

Input PC signal first, then press SOURCE button to select VGA mode,
press RIGHTor ENTER button to confirm.

H-Position  Allows you to use LEFT and RIGHT button to adjust the Horlzontal Pasition.

V-Position  Allows you to use LEFT and RIGHT button to adjust the Vertical Position,

Clock Allows you to prolong the image.
Phase Allows you {o adjust the definition,
Auto Select "Auto” and press RIGHT, the unit will automatically adjust

all tems to achieve the bast sefling.

()




Close Caption

Use Down button to highlight “Close Caplion”, then press RIGHT button
or ENTER to enter into the following menu.

CC Mode Allows you to select the CC Modes: On, Off and
CC on Mute.
Basic Selection Allows you to select the basic selections: CC1, CC2,

CC3, CC4, Text1, Text2, Text3 and Text4.

Advanced Selection Allows you o select the advanced services:

Service1, Service?, Service3, Servived, Service 5 and
Service 6.

Option Use Down button 1o highlight the “Option” item, then press
RIGHT button fo enter Into the following menu,

ﬂ% k

Use UP and DOWN buttons to highlight the desired item,
and use LEFT and RIGHT buttons to select,

Audic Out

Use Down button to highlight *Audio OUT", then press RIGHTor LEFT

button to change the low level Audio Ouiput.Selecting Variable will allow
the user o control the output with the Volume +/- buttens.Selecting Fixed
enables a continuous output and volume [s controlled by external device.

Restore Default

()
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Select TV source for example. (Press SOURCE button to select TV mode)

1. Press the POWER button to turn the LCD TV on

2. Press the MENU button on the remote control o display the Main menu, and use the LEFT and RIGHT
buttons to select the LOCK

3.......Use the DOWMN bution to.highlight.“Enter. Password™., .use the.numeric keys to input 4-digit password:—

After that, the screen will display the next menu. After setting, press menu or exit button fo exit.

NOTE: The factory password is 0000.

input

4-digit password

The LOCK menu includes the following options :

Change Password

Use DOWN bulton to select “Change Password” |, then press RIGHT
or ENTER button to enter into the following menu.

Input the new 4-digit password and confirm it.

System Lock

Allows you to turn on or off the system lock.
If you turn off the system lack, then the following items{US, Canada, RRT Setting
and Resef RRT) will not be used.




us

Use Down button to highlight *US”, then press RIGHT or ENTER button
to enter into the following menu,

TV Use Down button to highlight *TV™ , then press RIGHT
or ENTER button to enter into the following menu.

(€] @[0]= =)

Use UP and DOWN buttons to select the desired rating and press
ENTER button to block or unblock rating.

MPAA The Movie rating (MPAA) iIs used for original movies rated by the
Motion Picture Association of America (MPAA) as broadcasted on

cable TV and not edited for television.
Use UP or DOWN button to select N/A, G, PG, PG-13, R, NC-17

ar X.

RATING DESCRIPTION

G General Audiences. Movie Is appropriate for el ages.

FG Parental Guidance Suggested. May contain material not suited for
YOURgGer viewers.

PG-13 Cantalns content that may not be apprepriate for viewers under tha
aga of 13,

R Restiicted. Conlains adult content, no one under 17 admitted without
parent.

NC-17 No one 17 and under admitted,

X Adults only.




Canada Use Down button to highlight “Canada” , then press RIGHTor ENTER
button to enter into the following menu,

Canada Eng Use LEFT and RIGHT buttons to select among: E, C, C8+,
{English} G, PG, t4+ and 18+

Canada Fre Use LEFT and RIGHT buttons to select among: E, G, Bans+,
{(French) 13ans+, 16ans+ and 18ans+

RIRY Setlling

Reset RRT Allows you to resef the RRT sefting.

(=)




Select TV source for example. {Press SOURCE bulion to sefect TV mode)

1.
2.

Press the POWER button to turn the LCD TV on.
Press the MENU button on the remote control to display the Main menu, and use the LEFT and RIGHT
buttens to select the CHANNEL.

Use the UP and DOWN buttons ta highlight an individual CHANNEL option, use the LEFT.and RIGHT.

Auto Scan

buttons te change the setting, and press the MENU or EXIT butten to exit.

Air/Gable Altows you to select between Air and Cable.

Use Down button to highlight "Auto Scan”, then press RIGHT or
ENTER bufton to enter into the following menu.

If you select “Alr” as input signaf in Antenna , you can press RIGHT or
ENTER button to search the channels automatically.

(e]

The recelvable channels will be stored automaticalty.
When searching channels, press MENU to stop.




If you select “Cable” as input signal in Antenna then you can select
Cable Systems; Auto, STD, IRC and HRC.

Use DOWN button to highlight “Start to Scan”, then press RIGHT or
ENTER buttonto search the channels automatically,

The receivable channels will be stored automatically.

ysijbug

When searching channels, press MENU to stop,

Favorite

Allows you to add these channsls as the favorite channels.
Use UP or DOWN button to highlight “Favorite” , then press RIGHT
or ENTER button to enter into the following menu.

(€]

Use UP and DOWN button to highlight the desired channel , then press ENTER
button to add or remove the highlighted channel as favorite.

Show / Hide

Channel No.

Allows you to show or hide the channels.
Use UP or DOWN button to highlight “Show / Hide" , then press RIGHT
or ENTER button to enter into the following menu.

Use UP and DOWN hutton to highlight the desired channel, then press ENTER
butten to show or hide the highlighted channal.

Displays the number of current channel.

Channel Label

Disptays the label of current channel.

DTV Signal

Displays the quality of current DTV signal.




« In case a problem occurs with your LCD TV, please take the following steps first.
« [f you still have the problem, turn the power off and contact your dealer or an authorized service center.

CProblem T

R VR

The screen doss nof appear.

The screen appears foo
slowly after the power is tumed on.

Screen Is too bright or too dark.
Screen is foo large or foo small,

Stripes appear on the screen

and it shakes.

The screen does not move.

Screen appears, Voice is not heard

Remote control does not work

Is the power plug connected? insert the power plug.
Press the power butten of the remote control.

This problem occurs for a brief ime in the process of

image elimination processing in order to hide temporary screen nolse
that occurs when the power is tumed on, But if the screen does not
come after 1 minute contact your dealer or an authorized service
center,

Perform brightness adjustment or Contrast adjustment.

Adjust the screen size.

Stop using wireless telephones, hair dryers and electric drills.

Press the PAUSE button. Check if the Pause button Is pressed on

external equipment.

1. Press the "MUTE"button.

2. Increase the sound level by pressing volume adjustment button.

3. Check if sound terminal of external input is connected properly,
4. Check if audio cables are connected properly.

5. Select and check the other input,

If the sound still does not work and the other channels are the
same after you have done as the above, contact your dealer or

an autharized service center.

1. Check if main power is On.

2. Check that the balteries of the remote controller ware loaded
property.

3. Check to see If any obstacle exists between the LCD TV and
the remote control , then remave it, if any.

4, If the batteries are fow, replace them with two new
batteries.

)




INPUT VIDED

19" TFTLCD

400

1000:1

170/160

1440 x 800

515W x 384H x 80D mm

1 bC 9-30v

50W

6.25 Kg

+ The cabinet design and electronics specifications will be modified without prior notice for

performance improvement,

» Weight and dimensions are approximate
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Avertissement

Pour diminuer le risque de feu ou décharge électrique,nexposer
pas ce produit ala pluie ou & Fhumidité.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTICN-To reduce the risk of electric shock, do not
perform any servicing other than that

INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SECURITE

1}  Lire ces instructions.

2) Garder ces instructions,

3) Observer tous les avertissements.

4} Suivre toutes les instructions.

5} Nutiliser pas ce produit pres de I'eau. L'appareil ne devrait
pas &tre exposé aux projections ou aux éclaboussures et aucun
objet rempli de liquide, tels que des vases, ne devraient &tre
placé sur le produit.

8) Nettoyer uniguement avec un tissu seg,

7) Nebloquer atcune ouveriure de ventilation. Installer selon

confainad in the operating inslructions unless
you are qualified todo so,

Ce symbole est destiné a avertir l'utilisateur de
'existence d'un « voltage dangereux » non
Isclé au sein du produit, gui peut &lre assez fort
pour constitver un risque de décharge électrigue
sur les personnes.

I'existence d’instructions iImportantes d'opération et

? Ce symbole est destiné a avertir [utitisateur de
& de maintenance dans le guide accompagnant

I'appareil.

Ce produit utilise de la soudure d'élain et de plomb, et une lampe
fluorescente contenant une petite quantité de mercure, Le rejet
de ces matériaux peut étre effectué en tenant compte de
considérations environnementales. Pour la disposition ou
f'information de réutilisation, veuillez prendre contact avec vos

autorités locales ou avec 'alliance électronique d'industries
: www.eia.org

DECLARATION de FCC

Ce produit a été examiné et s"est avéré conforme aux exigences
d'un dispositif numérique de la classe B, conformément & la parlie
15 des régles de FCC. Ces limites sont conglies pour assurer la

protection raisonnable contre linterférence nocive quand
I'équipement est utilisé dans un environnemant commercial.

Ce produit crée, ulilise et peut émettre des ondes de

radiofréquences ef, s’iln’est pas installé ef utilisé comme le
manuel d'instruction le préconise, il peut causer des interférences
nocives aux communications radio. Le fonctionnement de cet
équipement dans un secteur résidentiel est susceptible de causer
des interférences nocives, dans ce cas 'utilisateur devra corriger

les interférences & ses propres frais.

AVERTISSEMENT de FC:C

Conformément & 47CFR, partie 15.21 des régles de FCC, tous les
changements ou modifications apportés sur ce moniteur et non
approuvés expressément par le fabricant pourraient causer
l'interférence nocive et annuleraient Fautorité de Putilisateur pour

faire fonctionner cet appareil.

AVERTISSEMENT :

C'est un produit de CLASSE B. Dans un environnement domestique,
ce produit peut causer des interférences radio, dans ce cas
I'utifisateur peut étre requis de prendre des mesures suffisantes

pour [es arréter.

les instructions du fabricant.

8) Ne pas installer prés d'une source
de chateur telle que des radiateurs,
des bouchas de chaleur, des
fourneaux ou d'autres appareils
{amplificatetirs y compris) qui
produisent la chateur.

9)  Nannulez pas I'objectif de sécurité de la prise de type polarisé
ou de mise a terre. Une prise polarisée a deux lames avec une
plus large que |"autre, Une prise du type de mise & la terre a
deux lames et une troisiéme fourche a la terre. La fame large
ol la troisiéme fourche est fournie pour votre sécurité. Sila
prisa fournie ne s'adapte pas & votre sortie, veuillez consulter
un électricien pour le remplacemeant de 1a prise non actualisée.

10
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Protégez le fil d'alimentation contre les piétinements ou les

pincements, en particulier sur les prises, les connecteurs, et

le point ot ils sortent de l'appareil.

11} Employez seulsment les connexions/accessoires indiqués par
le fabricant.

12) Employez seulement avec le chariot,

le stand, le trépted, te suppoit ou

la table indiquée par le fabricant

ou vendu avec l'apparell, Quand un

chariot est utilisé, faites attention en

déplagant la combinalson de

chariot/appareil pour éviter les

dommages par basculement.

13} Débrancher cet appareil pendant les temp&les avec foudre
ou s’il est inutilisé pendant des périodes longues.

14) Remettre tout service aux mains de personnel qualifié.
L'entretien est nécessaire quand le produit a été endommagé
de quelque maniére, par exemple si le cdble d'alimentation ou
la prise sont endommagés, sl du liquide a &té renversé ou des
objets sont tombés sur le produit, si le produit a été exposé &
la pluie ou & I'humidité, s'il ne fonctionne pas normalement

ou s'il est tombé.

15} La ol Ja prise d'alimentation ou I'adaptateur d'appareil sont
utillsés en tant que dispositif de déconnexion, le dispositif de
débranchement doit rester rapidement fonctionnel,

et
w
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Avant de vous servir de votre télaviseur, veuillez lire entidrament

ces instructions, et gardez ce manust pour une future référence.

QObservez et respectez soigneusement tous les avertissements,
et les instructions placés sur l'unité ou décrits dans fes instructions
d'opération ou fe manuel d'entretien.s

AVERTISSEMENT

Par mesure de sécurité contre les dommages, it faut respecter les
mesures suivantes de sécurité de base dans Pinstaltation,
l'utilisation et Fentretien de l'unité,

Sources d'alimentation

* Les taches rebelles peuvent étre enlevées avec un tissu légérement
imbibé d’une sclution de savon doux et d'eau chaude. N'employez
jamals fes dissolvants pulssants tels que fe diluant ou le benzéne
pour le nettoyage.

* En cas d’utifisation d"un tissu chimiguement traité préafablement,
veuilfez suivre les instructions données sur le paquet.

Surcharge
Ne surchargez pas les prises murales, les fils de prolongation ou
fes broches au-dela de lsur capacité, puisque ceci paut causer, en

consaquence, unincendie ou la.décharge &lectrique

L,
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Cette unité ne doit étre actionnée gu'a partir du type de source
d'alimentaticn indigué sur I'étiquette d'information.

Si vous n'éles pas sUr du type de courant électrique chez vous,
consultez volre vendeur ou la compagnie locale d'électricité.

Mettre & terre ou polarisation

Cette unité est équipée d'une prise polarisée de fil de courant
alternatif {Une prise ayant une lama plus large que I'autre) ou
d'une connexion d'alimentation 4 CC pour utilisation dans un

véhice. Suivez les instructions suivantes :

Pour l'unité avec une prise polarisée d'alimentation CA

Cette prise s'adaptera 4 |a sortie de courant

en un seul sens. C'est un dispositif de

sécurité. Si vous ne pouvez pas insérer la prise entigrement
dans la sortie, essayez d’inverser la prise. Si fa prise ne
s'adapte toujours pas, contactez votre électricien pour installer
une sortie appropriée. N'annulez pas la sécurité de la prise
polarisée en la forgant a entrer. de fit de courant

Pour I'unité avec un connecteur d'alimentation CC

Paour Finstallation dans un véhicule, rellez te fil rouge 2 la ligne
d'accessoires de 12V et le fil noir & la prise de terre.

La prise murale

N'utilisez pas une sortie adaptée appauvrie. Insérez le connecteur
entierement dans la prise. 8'it n'est pas fermé, il peut se dilater et

provoquer fe feu. Contactez votre électricien paur changer la sortie.

Cablage
Pour votre sécurité, débranchez le cable d'alimentation lors du
céblage.

Décharge électrique

Ne touchez pas le fil d'alimentation de courant alternatif ou unite
avec fa main humide. Si vous branchez/débranchez le fil de courant
alternatif de 'unité avec la main humide, il paut se produire une
decharge électrigue. N'essayez jamais de déplacer l'unité & moins
que [e fil de courant alternatif ne soit débranché.

A,
-
Nettoyage 1l
* Nettoyez la prise d'alimentation réguliérement..

« Si la prise est couverte de poussiére et si elle a pris I'humidité,
son isolant peut étre détérioré et provoguer un incendie. Débranchez
la prise d"alimentation et nettoyez-la réguliérement.

* Netloyez le cofiret du téléviseur avec un tissu doux et sec. Pour

enlever la poussiére de fécran, essuyez-le délicaterent avec un tissu doto,

(4)

Alimentation

Toujours éteindre I'unité quand elle n'est pas employée,

Quand Funité est lafssée sans surveillance et inutilisée pendant

de longues péricdes, débranchez-la de la prise murale en prévention
d'un éventus! défaut de fonctionnement Interne qui pourrait créer
un risque d'incendie.

Bruit

S'il se produit un grésiiement ou un bruit lorsque le télaviseur
fonctionne, débranchez le téléviseur et consultez votre vendeur
ou votre technicien d'entretien. ! est normal que le téléviseur
produise occasionnellement des grésillements, en particulier lors
de I'allumage ou de fa mise hors servics.

Fil d'alimentation

Si vous endommagez le cible d’alimentation, il peut causer en
conséquence le feu ou la décharge électrique.

* Ne pas pincer, plier et tordre le cable de mani&re excessive,

Les lignes cenirales peuvent 8tre exposées et coupées et causer
un court-circuit et provoquer un incendie ou une décharge électrique.
* Ne convertlssez ou n'endommagez pas le cable d'alimentation.

* Ne meltez rien de lourd sur te ¢able d’alimentation.
Ne tirez pas sur le cable

* Maintenez le cable d'alimentation loin des sources de chaleur.

* Soyez s0r de salslr fa prise en débranchant le fil d'alimentation.
Si te fil d'alimentation est endommagé, arrétez de l'utitiser et
remplacez-le par un nouveau,

Ventilation

Les fentes et les ouvertures dans le téléviseur sont équipées pour

la ventilation nécessaire. Pour assurer I'opération fiable de 'units,

et pour la protéger contre la suréldvation de température, ces fentes

et ouverlures ne doivent jamals étre bloquées ou couvertes, A moins

gue la ventilation appropriée soit fournie, Funité peut recueillir la

poussiére et devenir sale. Pour ta ventifation approprige, ohservez

ce qui suit ;

* N'installez pas 'unité tournée vers I'arriére ou sur un coté

* Ninstallez pas I'unité retoumnée ou a Venvers.

* Ne couvrez jamals les fentes el les ouverlures avec du tissu ou
d'autres matériaux.

+ Ne bloquez jamals les fentes et les ouvertures en plagant M'unité sur
un it un sofa, une couverture ou toute autre surface similalre.

+ Ne placez Jamals funité dans un espace confiné, tel quune biblicthéque
ou un coffret Intégré, & molns que fa ventitation appropriée ne soit fournle,

* Laissez un certain espace aufour de 'unité. Autrement, la circutation
d'air ngcessaire peut &tre bloguée, et entrainer la surchauffe, et
provoquer un Incendie ou endommager funité.




Sources de chaleur

Ne linstallez prés d'aucune source de chaleur telle que des radiateurs,
des bouches de chaleur, des fourneaux ou d'autres appareils
(amplificateurs y compris) qui produisent de ta chaleur.

Nutiliser pas ce produit prés de l'eau

Ne l'employez pas prés d’une baignoire, d’un lavabo, de "évier de
culsine ou d’un baguet & laver, dans un sous-sol humide ou prés de
la plselng.

Ne Femployez pas juste aprés "avolr déplacé d’un environnement
de basse température a un autre & haute température, car ¢a peut
causer de {a condensation, dont le résultat peut &tre le feu ou une
décharge slectrique ou d'autres risques

qui sont déciites dans Jes consignes dutilisation. Le réglage inapproprié de
commandas non décrites dans les instructions peut causer des dommages,
¢a qui exige souvent & lechnlclen qualifié un long travail de réglage.
o. Le produit est tombé cu le coffret a été endommagé de quelque maniére.
f. Le produit montre une condition anormale ou mentre un changement
notoire dans ses performances. Nimporte quelle anomalle apparente
dans le produit a indiqué que e produit a besein de maintenance.

Contrdles de sécurité

Pour le travail de maintenance ou de réparation, demandez au technicien
de service d’effectuer des contrdles de sécurité pour s'assurer que le

Ne Femployez pas juste aprés |"avolr déplacé d"un environnement
de basse température 2 un autre 2 haute température, car ga peut
causer de la condensation, dont le résultat paut étre I feu ou une
décharge électrique ou d'autres risques

Entrée d’'objets et liquides

N'insérez Jamais d'objet dans le produit par les passages ou les
ouvertures. il y a de la haute tension dans le produit, et I'insertion
d'un cbjet peut causer la décharge électrique etfou te court circult

de pléces internes. Pour ia méme ralson, ne renversez pas d'eau
ni de liquide sur le produit.

Foudre

Débranchez 'apparel pendant les tempétes de foudre ou lorsqu’il
est inutilisé pendant des ionguses périodes.

Pour une protection supplémantaire pendant une tempéte de foudre
ou lorsque Fappareil est laissé sans surveiflance et sans ulilisation
pendant de longues périodes, débranchez le prodult de la prise
murale et débranchez {'antenne. Ceci empéchera les dommages &
I'équipement da a fa foudre et aux hausses de tension sur les cibles
d'alimentation.

Malintenance

Toute la maintenance doit &tre réalisée par le personne! qualifié de
service. L'entrelion est nécessalre quand le prodult a été endommagé
de queique fagon, par exemple si te cable d'alimentation ou la prise sont
endommagées, si du liquide z 6té renversé ou des objets sont tombés
sur fe prodult, sf le produit 2 été exposé A fa plule ou & humidité, s°ll ne
fonctionne pas normalement ou s'il est tombé,

Pidces de Rechange

Au cas ot le prodult aurait besoln de piéces de rechange,
assurez-vous que la personne de maintenance utllise les pléces
indiquées par le fabricant ou celles qui ont les mémes caraciéristiques
et performances qus les pidces originales. L'utilisation de pléces
non autorisées peut causer {e feu, la décharge électrique et/ou tout
autre danger.

Accessoires

Il faut utiliser seulement les fixationsfaccessoires spécifiés par le
fabricant. N'utilisez pas de fixations nen recemmandées par fe
fabricant. L'utilisation d’accessoires inappropriés peut causer des
accidents.

{.es dommages qul exigent une maintenance

8i 'une des informations suivantes se produit, débranchez le fil

d’alimentation de la sorlle de courant alternatif et demandez 4 une

personne gualifiée de maintenance d’effectuer les réparations :

a.Le fil d'alimentation ou la prise sont endormmagés,

b.Le Hquide a &té renversé sur le produit ou forsque des objets
sont tombés sur le produit.

¢.Le prodult a été exposé a la plule ou a l'eau.

d.Le prodult ne fonctionne pas corsctement cormme décrit dans les
consignes dutiiisation. Ne touchez pas d'autres commandes que celles

produit est en conditions appropriées de fonctionnement.

Support de mur ou de plafond

En montant {"appareit sur la mur ou sur le plafond, soyez slr d'installer le
produit seton la méthode recommandée par le fabricant. C'est une condition
de sécunté.

Protection de Panneau

Le panneau utllisé dans ce produit est falt en verre. Par conséquent, i
peut se casser quand je prodult tombe ou regolt I'impact d'autres objets.
Faites atiention & ne pas étre blessé par les morceaux de verre cassés s
ile panneau se casse,

béfaut de Pixel

De temps en temps, quelques pixels inactifs peuvent apparaiire sur
I'écran comme un point fixe bleu, vert ou rouge. Veuillez noter que
ceci n'affecte pas la performance de votre produit.

Antennes
Mise a la terre d'antenne externe

St une antenne externe est installés, suivez les précautions ci-dessous.
Le systéme exteme d'antenne ne devrait pas étre situéd & proximité des
lignes aériennes & hauta tension ou d'autres alimentations de puissance
élechique ou prés d'un endroft ol if peut entrer en contact avec ces lignes
ot circuits 4 haute tension.

EN INSTALLANT UN SYSTEME EXTERKE D'ANTENNE, IL FAUT PRENDRE
UN SOIN EXTREME A NE PAS ENTRER EN CONTACT AVEC LES LIGNES
D°ALIMENTATION A HAUTE TENSION CAR LE GONTACT AVEC ELLES EST
PRESQUE SYSTEMATIQUEMENT MORTEL

Soyez s0r que le systéme d'antenne est mis & terme pour offrir des protections

contre les hausses de tenston et les charges statiques accumutées. La section

810 du Code Electrique national {NEC} des Elats-Unis et la Section 54 du Code
Electrique Canadien foumlssent des informations en ce qui conceme lamise d la

terre appropri¢e du mét et de la structure porfeuse, fa mise 4 la terre du cible
dentrée 4 une unité de décharge d'anfenne, 1a grandeur des conducteurs de mise
4 la terre, Femplacement de Punité de décharge d'anfenne, le raccordement aux
&lectrodes de mise & la terre, et les conditions requises powr 'électrode de mise
alaterrs.

hise & la terre d'antenne selon le Code
Electrique National, ANSI/NFPA 70

' .« Fil d'entrée d'antenna
o

/i

Brides & [a terre

Unité de décharge d’antenne
{NEC Section 870-20)

Equipement de
service deglrigue conducteurs mis a la terre
~ (NEC Section §10-21)

Brides a [a terre
w—=——"Systdme d'électrode de service

d'alimentation & mettre 4 la terre
(NEC Art 250 Part H)

Code Eilectrique National

H
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" @ Bouton de source = Bouton de sélection de source entrée

Boulon Jafichage de Mens 050 . . @ poyton daimantaon

@ La configuration des composants peut sembler différente de l'llustration suivante.

E ‘
- ETR %
@ SR

Cable d'alimentation  Batterie 1.5V( AAAX 2) Céble AV Guide de l'uiilisateur Tétécommande




TIE VIDEG et AUDIO (DIG;

 Entrée AV2 (Vidéo et Audio)

)

Prise ordinateur et audio.

© Pilso Y, Pb,Pr:
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Montage surtable
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@ Votre TV LCD peut étre monté sur un bureau comme on le voit sur la figure ci-dessus,
a l'aide de la base optionnelle.{P/N STD1909)

@ Ce n'est pas un équipement & poser parterre.

@ Veuillez garantir l'espace suffisant pour Futilisation en sécurité.(Veuillez vous référer & A at B).
@ L’installation du téléviseur LCD dans un endroit incorrectement aéré peut causer endommager le
téléviseur LCD en raison de la hausse de température.

{ Montage sur un mun

xContactez votre vendeur pour acheter le « support mural & angle réglable » requis pour finstallation murale.

© Ne pas l'installer & un endroit instable avec une surface de support plus petite que le téléviseur & AC.
® Veuillez vous référer au manue! d'utitisateur de support de bureau pour les détalls d'instaliation.

{ Utilisation du socle }
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V- Connecteurs d'entrée d'alimentation -

@ Connexion & une entrée d'alimentation +12V

0

12V d'alimentation cébla (Inciuds) (+¥12vDe

] G orzvec

NOTE :Adaplateur CC/CA oplion disponible.{PiN CACC1909)
Adaplateur Allume-cigare oplion disporible.(P/N DCCIGR9}

® Pour connecter aux transmissions ATSC ou NTSC

Prisa murale avec le connactewr F

Céble coaxial (rond) d'antenne

Analogue + Numériqua 75 0
Antenne externe

Appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande pour sélectionner TV, appuyez ensuite
sur le bouton RIGHT pour confinmer,
Aprés vous pouvez recevoir le signal CATSC/NTSC.
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“Télécommande

@ Fonctions des boutons de fa télécommande

4

POWER
Marchaf Arrét pour le téléviseur et le DVD

Y (1] T —
Retourner au canal p»féoédamrnent yu

CH+CH-
augmentalion ou diminution de chaine

MENU
affichages de menu d'OSD sur Pécran
NAVIGATION

déplacez vers le haut, vers le bas, 4 gauche
ou & droite

SOURGE
affichages d'entrées AV

EPG
Affichage du guide de programme

ANGLE(DVD)
angle de changement de vue

FAST REVERSE (DVD) -
raplde — retour en arnére

PREVIOUS{DVD) ...
précédent

MTS/SAP

Appuyez sur MTS [ RPT pour choist e sténdo, SAP ou mono

RPT{DVD} -
cholx de répétition
SCALE -~

cywié pan] ke mods de batancs ! auhhdednéma romal, 42 zoom

ZOOM(BVD)
SET UP{DVD) - oo

msla]lation
C-LIST

Appriyez surbe bovton C-LIST pour efficher {a ste des canax

[ RPT }!{zoou} [sua— :

m;w SCALE

g arye F-LIST
SETUP {AUD]_Q’

AUDIODVE)
F-LisT

Appuyez sur ce bouton pour afﬁcher Ia hste pré!érée

- [4ODE LED d'asffichage & cristaux liquides

U'stfichags & cristaux Equldss sera rouge pour bs mods
TV, et blau pour f2 mods DYD

-TV

Aclivez la mode de TV

- DVD

Aclivez le mode DVD

" MUET

Appuyez une fols pour le muat acoustiqua, puls appuysz
encora une fols pour enregistrer Paudio

“yoltivol-

Augmentation ou diminubion du volume

= INFORMATION

Appuyez sur IRFO pour afficher une variété
dinforrmations sur fa chalse en cours

~ENTRER

Appuyez sur ENTRER pour confirmet volra opératon

“EXIT

sortir

~ PROG(DVD)

Cholx de chaine numérique
- FIF(DVD)

- TOUCHES NUMERIQUES

+ PAUSE(DVD}
-STOP(DVD}
-..NEXT(DVD)

prochain

~-FAST FORWARD(DVD)

Avancs rapide

-SLEEP

Alterner entra les temps da repos du téléviseur LCD
lemps da repos : nonfSI0ISA0MAE0 0 20160240
minutes}

- DISP(DVD}

Temps d'affichage ou information de chapitre

-CC
Fermer fa légande
- BUB-T(DVD)

Sous titres

* IMAGE

pryezswlMAGEpourla 9 de thobx
d'ins\ga Standard / micque /
Persom

- TITLE (DVD)
Son

Apauyez sur la touche SQUND pour altemer

entre les types son & choisir : Standardf
Muslque! FHIm/ Personnal

- EQ(DVD)

i
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Télécommande

BouToN| FONGTION TV| FONCTIONDVD.[souTon FONCTION T FONGTION DvD.[souros]FoNcTioN v | FONCTIONTY
E@m POWER POWER EPG @ sTOP
& o acie | () PAUSE
g:é:;{ 33: ggt‘ FROG | @ PREVIOUS
8 RETURN T nh= TiE @ FAST REVERSE
&E) MUTE @ ! . ® FAST FORWARD
6 MENU @ 2 2 @ NEXT
6 INFORMATION @ 3 3 MTS-SAP RPT
OIS up ® 4 4 SCALE zoom
&> pown vows | (5) 5 5 | s::_, oo SUB-T
@ LEFT LEFT | @ 6 6 SLEEP DISP
@ RIGHT RIGHT @ | ? . 7 C-LISTE SETUP

ENTRER OK 8 8 FLISTE AUDIO
s.b& SOURGE SOURCE @ 9 g . . Son EQ
| 6 EXIT @ ¢ 0 | IMAGE TITLE

Note : Les fonctions de DVD sont destinées uniquement au lecteur DVD de JENSEN.
Lire le manuel de votre DVD de JENSEN pour plus d'informations.
\ #

2
Francais




1. Véerifier la polarité ( +, -) des piles dans la télécommande.

3

n
.
o]
B
v
D
n

. Comment utiliser la télécommande -

2-Védfler quetes piles sontbonnes:
3. Vérifiez que le TV LCD fonctionne sur CC.

1. Quvrer la couverture complétement.
2. Inserer les deux piles d'alimentation fournies (AAA, 1.5Y) Assurez-vous que les polarités (+ et -) des
pligs sont alignées correctement.

3. Remetire le couvercle

-{_]

ftep 1 Step 2 Stapd

A Precaution : Ity a risgue d'exploston si la batterie est remplacée par un typs incorrect,

Jeter les piles ulilisées en vous référant au code national {programme de recyclage)

+ La télécommande devrait &tre actionnée a moins de 30 pleds (7 m) et & 30° vers la gauche ou ka
droite du récepteur IR face au TV LCD.
+ Les piles ufilisées devraient étre fetées de maniére appropriée.

(12)




Raccordement de VCR

e Connexion aux composants de sortie
# Les bornes peuvent varier en fonction du fabricant

Céble composé (Inclus)

Connecter la bornie In composite du téléviseur LCD & fa borne Out en utilisant le cable composé inclus
(s"assurer que la couleur des terminaux et fa couleur du cable sont les mémes)

e Connexion a un terminal S-Video

Céble de S-Vidgo {Non inclus)

¥ Utiliser le Cable S-Vidéo pour obtenir une qualité d'image supérieure.

1. Allumer le téléviseur LCD ef appuyer sur - () i sur la télécommande.

2, Utiliser "+ pour se déplacer de « AV 1.0u 2 ».
Siunvidéo S a. été connecté, séleclionner « S-Vidéo ».

3. Appuyer ‘(=)  pour confirmer la sélection de source.

| T

4. Allumer le VCR, insérer la cassette et appuyer sur le bouton PLAY.
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Connexion des bornes supérieures du téléviseur cable/satellite

e Raccordement aux composants de sortie

¥ Pour regarder le téleviseur & I'aide d'un cable, souscrivez 4 |a société locale du téléviseur de cable et installez

un recepteur séparé (Bofte d'installation en haut)

¥ Les bornes varient selon les fabricants
<Récepteur dannonca de Gable>

-
—
Q
=

V(3
Q
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Céable composé {inclus)

Raccorder le composant de sortie du téléviseur LCD au composant de sortie QUT (Sortie) de récepteur de diffusion par
cable en ufilisant e cable composé Inclus (s'assurer que fa couleur de la borne et la couleur de cable sont pareilles).

¢ Raccordement & la borne de 5-Vidéo
<Récepteur d'annonce de Gable>

Utiliser 2 cable de 8-Vidéo pour une metlleure gualité d'imags. Céble de $-Vidéa (Nen inclus)

e Raccordement a la borne HDMI
<Récepteur dannonce de Céble>

=

Shes

Cable de HDMI {non inclus)

Regarder Ia télévision grace au cable "

1. Allumer le téléviseur LCD et appuyer sur de la télécommande.

2. Utiliser pour se déplacer 4 AV 1 ou 2,

Sile S-Vidéo a été raccordé, sélectionner le S-Vidéo. Si HDMI a &té raccordé, sélectionner HDMI.
3. Appuyez sur pour confirmer la sélection de source.

4. Allumer le récepteur de diffusion par cable et choisir la chaine que vous voulez regarder.

.
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e Raccorder a au composant de sortie.

# Les bornes varient selon le fabricant

Cable audio (nen inclus)

Céble composd da Vidéo (non inclus)

1.Raccorder Ia borne de YPbPr du téléviseur LCD & la berme de Sortie vidéo de DVD.

2 Raccorder la borne audio dans YPbPr du téléviseur LCD 4 la borne de Sertis audio de DVD.
3.Entre le TELEVISEUR LCD et fe lecteur de DVD it doit s'accorder avec fe cable composé de raccordement de Y, Pb et Pr.

¢ Raccordement & la borne S-Vidéo

Céble de 5-Vidéo (Non inclus)
Cable audio (Non inclus})

% Le cable de S-Vidéo peut &tre utilisé s'il y a une borne 8-Vidéo.

¢ Raccorder & la borne HDMI.

Cakle de HDME {non inclus)

Raccordement & partir de la borne HDMI 4 Ta borne HDMI,

Lecture d’'un DVD

1. Allumer le téléviseur LCD et appuyer sur Sy de ia télécommande

2. Utiliser pour se déplacer & YPbPr.

Si le 8-Vidéo a été raccords, sélectionner e S-Vidéa. Si HDMI a été raccordsé, sélectionner HDMI.
3. Appuyer (=)  pour confimmer la sélection ds source.

4. Allumer le DVD, insérer le disque de DVD et appuyer sur Ie bouton de Play (Commencer).
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@ Raccordements a lordinateur

¥  Les bornes peuvent varier selon le fabricant

-
il
Q
-

W
L
o

Cable de VGA (Non inclus)

Cabte Audio d'ordinateur {(Non inclus)

* Raccorder la borne d'entrée d'ordinateur du téléviseur LCD & la borne VGA d'ordinateur
en wilisant un cible VGA,

*  Raccorder la borne audio d'ordinateur du téléviseur LCD 2 la borne audio d'ordinateur en
utilisant un cable audio de 3,5mm {écouteur).
{Seulsment pour ordinateurs avec une borne audio)

SOURCE

1. Allumer le téléviseur LGD et appuyer sur ( ) de la télecommande.

2. Utiliser 5 pour aller au VGA

3. Appuyer sur @ pour confirmer la sélection de la source

”~
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e« Raccorder a un amplificateur et moniteur,
% Les bornes peuvent varier selon le fabricant.

" Connecteurs audio amplificateur et moniteur

<Moniteur>

Cabla vidéo (Non inclus) j
Cable audio (Nen inclus) <Amplificateur audio>
"""""""""""""""""" R -
Ry

il (0
ik
ol
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; Y

* Raccorder la borne de sortie audio {Gauche/Droite) ordinateur du téléviseur LCD a Famplificateur audio

en utilisant un cdble audio de piéce rapporiée,

Note : Le parleur du téléviseur LCD a encere son signal audio de sortie en ce moment.

+ Vous pouvez utiliser les boutons de Voluma +/- pour ajuster le niveau de sortie audio.

" Connecteurs écouteur

¢ Connexion & un ensemble d'écouteurs

¥ |es barnes peuvent varier salon le fabricant

<Ecouteur>
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@R-coordements de

DVD de JENSEN pour IR Y

# Raccorder 4 lecteur DVD de JENSEN de 12 volts contrdlé par IR.

= [} =3

+ Toutes les fonctions DVD de la télécommande de JENSEN peuvent éire contrdiées parle
récepteur IR du téléviseur.

Vous n‘avez pas besoin de pointer la télécommande vers le lecteur VD de JENSEN guand cetie
option est utilisée,

Note : Le conirdle IR du DVD est destiné seulement pour les lecteurs DVD de JENSEN.
Voir e manuel du DVD JENSEN pour plus d'information.

) Connecteurs SERVICE USB -

¥ Connexion au SERVICE USB.

NOTE: Cette connexion USB est pour mises 4 niveau dz logiciel exclusivement ,
Elle ne permet aucune autre fonction USB.
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” Sélection de la source d'entrée

» Vous pouvez choisir entre le signal du téléviseur et le signal d’entrée d'un autre appareil connecté au t&léviseur.
o Utiliser cette fonction pour changer la source d'entrée que vous désirez voir.

Appuyer . surla télécommande

Utiliser

pour aller & la source d'entrée souhaitée

Appuyer f\ ) pour sélectionner.

(19)
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JFonctionnement du menu IR

=

1. Appuyer sur le bouton « POWER » pour allumer le téléviseur LCD.
2. Appuyer sur le bouton « MENU » de la telécommande, le menu de I'écran apparait.
3. Utiliser les boutons « LEFT » ef « RIGHT » pour sélectionner volre menu principal.

Menu image: Menu audio:

-Vous permet & ejuster-les-paramétres vidéo. Vous permette de personnaliser les options st leseffets vidéo:
{choisir fa sourca téléviseur par exemple) (choisir la source téléviseur par exemple)

Ment programmateur : Menu d'Installation:

Vous permet de programmer différentes options de temps. Vous permet de configurer différentes options.
{choisir la source téléviseur) (cholsir la source tléviseur)

Menu de blocage: Menu chainel:
Vous permat de bloguer différentes options. Vous permet da chaines et configurer différentes oplions de chaines.
{cholsir I source du téléviseur) (cheisir la source du téldviseur)

4. Utiliser les boutons UP / DOWN choisir une option du sous-menu, et appuyer sur le bouton RIGHT.
En mode programmation, utilisez les boutons LEFT /RIGHT pour changer les valeurs,

5. Appuyer sur [e bouton MENU pour quitter le sous-menu pour revenir au menu principal.
Appuyer encore une fols sur le beuton de MENU ou le bouton EXIT pour sortir du menu principal.

Note : Certaines options ne sont pas disponibles pour toutes les entrées.
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Choisir la source téléviseur par exemple. (Appuyer sur le bouton SOURCE pour sélectionner le mode TV}

1. Appuyer sur le bouton de POWER pour allumer le TV & ACL

2. Appuyer sur le bouton MENU de la télécommande pour montrer le menu principal, et utiliser les boutons
LEFT et RIGHT pour sélectionner FIMAGE

3, Utiliser les boutens UP £ET DOWN pour surligner une option individuelle d' IMAGE utifiser les boutons LEFT

Personnalisation des paramétres de Iimage |

et RIGHT pour changer fes paramétres, et appuyer sur les boutons MENU ou EXIT pour quitter,

L.e menu IMAGE inclut les opfions suivantes :

Mode d'image Cycles dans les mode__s_q'__afﬁchage image : standard, dynamique, doux, persormﬁlw___'_
Contraste Controle Fécart entre fes zones les plus lumineuses et foncées d'image
Lummosxté - Controle Ia luminosité 9?‘_‘{?’%"_’1,_?? ]'im_age
Couleur Contrdler la couleur
Teinte Contréler Ia teinte
Netteté Augmenter ce paramétre pour voir les ¢d1és de Iimage bien définis; le diminuer pour les fondre
Mode couleur - Cycles dans les modes couleur : normal, froid, chaud

(21)
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) Personnalisation des paramétres AUDIO

Choisir source TV par exemple. (Appuyer sur le bouton SOURCE pour sélectionner le mode TV)
1. Appuyer sur le bouton POWER pour allumer le TV a ACL

2. Appuyer sur le bouton MENU de la télécommande pour montrer le menu principal, et utiliser les
boutons LEFT et RIGHT pour sélectionner AUDIO
3. Utiliser les boutons UP et DOWN pour surligner une option individuelle de AUDIO utitiser les

boutons LEFT et RIGHT pour changer le paramétre , et appuyer sur les boutons MENU ou EXIT pour quitter.

Le menu AUDIO inclut les opfions suivantes:

. It
Mode Audio
Basse Controle lintensité relative des sons graves.
Algus Contréle Fintensité relative de sons aigus,
Pour ajuster I'équilibre des bandes son gauche et droite ou éteindre le volume des

Balance bandes son gauche et droite.

Haut-parteur TV Permet d'allumer et d'éteindre

AVC Marche ou Arrét (contrdle automatigue de volume) garde je niveau de volume stable.

Langue audio Vous permet de choisir la langue audio : anglals, frangais et espagnol

~
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ersonnalisation des parametres du TIMER _ {

Sélectionner source TV par exemple. (Appuyer sur le bouten SOURCE pour sélectionner mode TV}

1. Appuyer le bouton POWER pour aliumer le TV 2 ACL

2, Appuyer sur {e bouton MENU de la télécommande pour montrer le menu principal, et utiliser les
boutons UP et DOWN pour sélectionner fe TIMER

""" T3 URilser 168 bottonis UP et DOWN pour surligner uné éplion individuélle de TIMER, tliliser 1es boutons
LEFT et RIGHT pour changer le paramétre, et appuyer sur les boutons MENU ou EXIT pour quitter.

Minuteur de mise en veille

5min, 10min, 15min, 30min, 45min, 63min, 80min, 120min, 18Gmin,

240min et éteindre,

Vous permet de choisir la zone horaire correcte : Pacifique, Alaska,

Zone horaire Hawaii, Est, Central et Montagne.

Heure d’été Vous permet d'alfumer ou d'éteindre Iheure d'été.

IR A
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Personnaiisation des parameres de SETUP._

Choisir Ia source TV par exemple. (Appuyer sur e bouton SOURCE pour sélectionner le mode TV
1. Appuyer sur le bouton POWER pour allumer la TV 4 ACL

2. Appuyer sur le bouton MENU sur la télécommande pour montrer le menu principal, et utiliser
les boutons de LEFT ou RIGHT pour sélectionner INSTALLATICN
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3. Utiliser le bouton UP et DOWN pour surligner.une option individuelie de SETUP, uliliserles

boutons LEFT et RIGHT pour changer fe paramétre, et appuyer sur bouton MENU ou EXIT pour quitter.

Le menu SETUP inclut les options suivantes :

Langue du menu  Vous permet de choisir les langues du menu : anglais, francais et espagnol.

Transparence Vous permet d'allumer ou d'¢teindre Ia fonction transparence du menu de I'écran.

Mode Zoom Vous permet de choisir les modes de zoom : Normale, Cinéma, Large et Zoom.

Ré&duction de bruit Veous permet de choisir fes modes de réduction de brut : Fort, Arrét, Faible, Moyen

Avancé Entrer d'abord le signal d'ordinateur, puis appuyer sur le bouton SOURCE pour choisir
la mode VGA, appuyer sur le bouton RIGHT ou ENTRER pour confirmer.

Position H Vous permet d'utiliser le bouton LEFT et RIGHT pour ajuster la position horizontale,
Position V. Vous permet d'utiliser les boutons LEFT et RIGHT pour ajuster la position verticale.

Horloge Vous permet de prolonger Fimage.
Phase Vous permet d'ajuster la définition.
Auto Choisir «Auto» et appuyer sur RIGHT, 'unité ajuste automatiquement {ous

les éléments permettant ie meilleur paramétrage,




Personnalisation des paramétres de SETUP

Télétexte (CC)  utiliser le bouton DOWN pour surligner « Close Caption », appuyer ensuite sur le bouton
RIGHT ou ENTER pour entrer dans le menu suivant.

Mode CC Vous permet de cholsir les modes télétexte :
Marche, Arrét ou CC en must.

Sélection de Base  Vous permet de choisir les sélections de base : CC1, CC2,
CC3, CC4, Textel, Texte2, Texte3 et Texted.

Sélection avancée  Vous permet de choisir les services avancés : Serviced,
Service2, Serviced, Serviced, Serviceb et Services.

Option Utiliser le bouton DOWN pour surligner « Option », appuyer
ensuite sur Je bouton RIGHT pour entrer dans le menu suivant.

Utiliser les boutons UP et DOWN pour surligner Félément
souhaité et utlliser les boutons LEFT et RIGHT pour sélectionner.

Utiliser le bouton DOWN pour surligner « Audio Only », appuyer ensuite sur le
bouton RIGHT OU ENTER pour enfrer dans le menu suivant, et suivre les
instructions du menu.

Audio Uniguement

Note : Cette option est congue pour la musique. Les images s'éteignent.

Rétablir le paramétrage

par défaut Rétablit tous les paramétres dans le menu SETUP aux paramétres du fabricant.
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Personnalisation des parametres de verrouillage (LOCK)
Choisir la scurce TV par exemple. (Appuyer sur le bouton SOURCE pour sélectionner fe mode TV)

1. Appuyer sur le bouton POWER pour allumer la TV 4 ACL

2. Appuyer sur le bouton MENU de la télécommande pour montrer le menu principal, et utiliser les
boutons LEFT et RIGHT pour sélectionner LOCK

3. Utiliser fe bouton DOWN pour surligner « Saisir mot de passe », utiliser les clés numériquas pour
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entrer un mot de passe de 4 chiffres, Ensuite I'€cran affichera le menu suivant. Aprés le paramétrage,
appuyer sur les boutons menu ou EXIT pour guitter.

Note : Le mot de passe du fabricant est C000.

Entrer

Le mot de passe de 4 chifffes |

Le menu LOCK inclut les options suivantes ;

Changer le mot Utiliser fe bouton DOWN pour choisir « Changer le mof de passe »,
de passe appuyer ensuite sur le bouton RIGHT ot ENTER pour entrer dans le menu suivant.

Saisir le mot de passe a 4 chiffres et le confirmer.

Vous permet d’activer ou arréter le verrouillage du systéme,
Sivous arrétez le verrouillage du systéme, alors les éléments suivants
(Etats-Unis, Canada, paramétre RRT et remise & zéro de RRT) ne seront pas utifisés.

Verrouilfage du systéme
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P’ Personnalisation des paramétres de verrouillage (LOCK)

I —
Les Utiliser e bouton DOWN pour surligner « US » {Ftats-Linis), appuyer
Etats-Unis  ensuite sur les boutons RIGHT ou ENTER pour entrer dans ls menu suivant.

Le Utiliser le bouton DOWN pour surligner « TV », appuyer ensuite sur
teléviseur les boutons RRIGHT ou ENTER pour entrer dans le menu suivant.

Utiliser Ie‘s houtons UP et DOWN pour sélectionner |a classification
souhaitée et appuyer sur le bouton ENTER pour bloguer ou débloquer
la classification.

MPAA La classification de films (MPAA) est utilisée pour les films originaux
évalués par la Motion Picture Association of America pour fa diffusion
sur TV cable et non &dités pour la télévision.

Utiliser les boutons UP ou DOWN pour choisir N/IA, G, PG, PG - 13,
R,NC-i7 ou X.

Classdfieation Description

G Grand public. Le film convient pour tous les &ges.

PG Accord parental souhaitable. Son contenu pourrait ne pas convenir aux
jeunes spectateurs.

FG-13 Le contenu pourrait ne pas convenir aux spectateurs de moins de 13 ans

Pour aduftes. Inlerdit aux moins de 17 ans non accompagnds des parents,

NC17T | Interdit sux moins da 17 ans.

X Saulement peur les aduttes
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) Personnalisation des parameétres de verrou;llage(LOCK) B

L R L
Canada Utiliser le bouton DOWN pour susligner Canada, appuyer ensuite sur {e bouton
RIGHT ou ENTER pour entrer dans fe menu suivant,

Canada Eng  Utiliser les boutons LEFT et RIGHT pour sélectionner :
{anglais) E, C, C8+, G, PG, 14+ et 18+

Canada Fre  Utiliser les boufons LEFT et RIGHT pour sélectionner : (frangais}
E, G, 8ans+, 13ans+, 16ans+ et 18ans+

Arrangements de RRT

Remise & zéro de RRT Vous permet de remettre & zéro les paramétres de RRT.
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Choisir la source TV par exemple. (Appuyer sur le bouton SOURCE pour sélectionner le mede TV)

1. Appuyer sur le bouton POWER pour allumer le TV 3 ACL.

LEFT et RIGHT pour choisir la chaine (Channel).
3. Utiliser les boutons UP et DOWN pour surligner une option de chaine |ndwlduelte utifiser les boutons

Personnalisation des paramétres de CHANNEL (chaine)

2. Appuyer sur le bouton MENU de ta télécommande pour afficher le menu principal, et utilisez les boutons

LEFT et RIGHT EXIT pour quitter.

Le menu CHANNEL inclut les options suivantes :

Air/Cable Vous permet de choisir entre antenne (air) et cable.

boutons RIGHT ou ENTER pour entrer dans le menu suivant :

Sivous cho&snssez « Air » comme signal d'entrée dans Antenna, vous pouvez
appuyer sur ke bouton RIGHT ou ENTER pour chercher les chaines automafiquement.

Les chaines pouvant &tre regues seront gardées automatiqguement,
Lors de ia recherche des chaines, appuyez sur MENU pour arréter

Auto scan Utiliser le bouton DOWN pour surligner « Auto Scan », appuyer ensuite sur las
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| Personnalisation des paramétres de CHANNEL (chaine)

Si vous choisissez « Cable » comme signal dentrée dans Antenna, vous pouvez
choisir les systémes de cable ; Auto, STD, IRC et HRC

Ulilisez le bouton DOWN pour surligner * »Start to Scan » (commencer le scan}), appuyer
ensuite sur les boutons RIGHT ou ENTER pour chercher automatiguement les chaines
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Les chafnes pouvani éire recues seront gardées automatiquement

Lors de la recherche des chaines, appuyez sur MENU pour arréter,

Vous permet d' ajouter ces chaines comme les chainas favorites,

Favoris
Utiliser {e bouton UP ou DOWN pour surigner « Favorite », appuyez ensuite sur le
bouton RIGHT ou ENTER pour enirer dans le menu suivant.
Utilisez les boutons UP et DOWN pour surligner la chatne souhaitée, appuyer
ensuite sur le bouton ENTER pour ajouter ou enlever la chaine des favoris.
] Vous permét de montrer ou cacher les chaines. R

Show / Hide I . .

(Montrer / Utiliser le bouton UP ou BOWN pour surligner « Show / Hide »,

Cacher) appuyer ensuite sur les boutons RIGHT ou ENTER pour entrer dans le menu suivant.
Utifiser le bouton UP ou DOWN pour surligner la chaine souhaitée, appuyer
ensuite sur fe bouton ENTER pour montrer ou cacher la chaine surlignée.

Channel N® .
N® de chafne Affiche ie numéro de chaine en cours.

Efqueltedecanal  Affiche |a chaine actuelle,

Signal DTV

Affiche la qualité du signal DTV en cours.
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» Sivotre TV 3 ACL présente un probléme, veuillez avant tout suivre les étapes suivantes.
« 8i vous avez encore le probléme, éteignez l'appareit et contactez votre revendeur ou un centre de service autorisé.

Probléme

ti

L'écran n'apparait pas.

L'&cran apparait trop lentement
aprés avoir allumé 'appareil,

L'écran est trop lumineux ou
trop foncé.

L'écran est trop grand ot trop petit.

Des lignes apparaissent sur I'écran
et écran bouge.

L'&cran ne bouge pas.

L’écran apparait, mais on n'entend
pas le son.

La télécommande ne
fonctionne pas.

Est ce que fa prise est branchée? Branchez la prise.

Appuyez sur le bouton d'allumage de la télécommande.

Ce probléme dure peu de temps lors du processus d'dlimination
d'image afin de cacher temporairement le bruit d'écran qui existe

quand l'apparell est allumé, Mais si I'écran n'apparait pas en 1
minute, contactez votre revendeur ou centre de service autorisé.

Réglez la luminosité ou le contraste
Ajuster la dimension d'écran.

Arréter Futilisation de téléphone sans fil, séche-cheveux et
perceuses électrigues.

Appuyez sur le bouton PAUSE. Vérifiez si le bouton PAUSE est
appuys sur I'dquipemsnt externe.

1. Appuyez sur le bouton « MUTE » .

2. Augmentez le son en appuyant sur le bouton du volume,

3.Vérifiez si la borne de son d’entrée externs est correctement
connectée.

4.Vérifiez si les cables audio sont correctement connectés.,

5. Cholsir et vérifier 'autre entrée.

Si le son ne fonctionne toujours pas et que pour les autres chaines
c'est parell aprés avolir fait ce qui est indiqué ci-dessus, contaclez
votre revendeur ou un centre de service autorisé

1.Vérifier si la source d'énergie principale est allumse.

2. Verifier que les piles de la télécommande sont
correcternent installées.

3.Vérifier s'il existe des obsfacles entrele TVa ACL et la
télécommande, enlevez-les le cas échéant.

4.5i les piles sont pau chargées, remplacez-les avec deux
nouvelles piles
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) Spécifications

400

10001

170/160

1440 x 900

50W
515Wx 384 Hx 80 D mm

6.25 Kg

¢ le design de la caisse et les spécifications électronigues seront modifiés sans préavis pour l'amélioration
des performances.

* Le poids eties dimensions sont approximatifs.
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